NARIADENIE RADY (ES) €. 343/2003 Z 18. FEBRUARA 2003
_ USTANOVUJUCE KRITERIA A MECHANIZMY NA URCENIE
CLENSKEHO STATU ZODPOVEDNEHO ZA POSUDENIE ZIADOSTI
0 AZYL PODANEJ STATNYM PRISLUSNIKOM TRETEJ KRAJINY
V JEDNOM Z CLENSKYCH STATOV

Uradny vestnik EU L 50, 25.2.2003, s. 1- 10

Zmena a doplnenie:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1103/2008 z 22. oktébra 2008 o prisposobeni
uréitych nastrojov, na ktoré sa vztahuje postup ustanoveny v élanku 251 zmluvy, rozhodnutiu Rady
1999/468/ES, pokial ide o regulaény postup s kontrolou - Prispdsobenie regulaénému postupu
s kontrolou - Tretia &ast, U. v. EU L 304, 14.11.2008, s. 80 - 84.

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spoloéenstva, najmé na jej &lanok 63, prvy
odsek, bod (1) a),

so zretefom na navrh Komisie',

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu?,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru3,

kedze:

(1) Spoloéna azylova politika, vratane Spolo&ného eurdpskeho azylového systému, tvori
neoddelitelnu sucast ciefa Eurdpskej unie, ktorym je postupné vytvaranie priestoru slobody,
bezpeénosti a spravodlivosti otvorenej pre fudi, ktori donuteni okolnostami opravnene hfadaju
ochranu v spolo&enstve.

(2) Eurépska Rada na svojom mimoriadnom zasadnuti v Tampere 15. a 16. oktdbra 1999
odsUhlasila pracu zameran na ustanovenie Spolo&ného europskeho azylového systému
zalozeného na Uplnom a Sirokom uplatfiovani Zenevského dohovoru o postaveni utedencov
z 28. jula 1951 doplneného Newyorskym protokolom z 31. januara 1967, im sa zabezpe¢i, ze
nikto nebude vrateny, aby bol prenasledovany, t. j. dodrzi sa zdsada nenavracania. Z tohto
hladiska a bez toho, aby boli dotknuté kritéria zodpovednosti ustanovené v tomto nariadeni,
sa Clenské Staty, z ktorych kazdy reSpektuje zasadu nenavracania, povazuji za bezpeéné
krajiny pre Statnych prislusnikov tretich krajin.

(3) V zaveroch z Tampere sa takisto konStatuje, Ze tento systém by mal zahfiat
v koneénom dosledku jasn a uplatnitelni metédu na uréenie Statu zodpovedného za
posudenie ziadosti 0 azyl.

(4) Tato metéda by mala byt zalozena na objektivnych, spravodlivych kritériach pre
¢lenské Staty aj pre dotknuté osoby. Mala by umoznit' najmé rychle uréenie zodpovedného

1Uv. ES C 304 E, 30.10.2001, 5. 192.
2 Stanovisko zo dria 9. aprila 2002 (zatial neuverejnené v Uradnom vestniku).
3Uv.ES C 125, 27.5.2002, 5. 28.
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¢lenského Statu, aby bol zaruéeny efektivny pristup na konania o uréeni postavenia uteenca
a aby nebolo ohrozené rychle vybavovanie ziadosti 0 azyl.

(5) S ohladom na postupné zavadzanie Spoloéného eurdpskeho azylového systému po
etapach, ktory by vkoneénom dbsledku mal viest k spoloénému postupu a jednotnému
postaveniu platnému v celej anii pre osoby, ktorym bolo priznané postavenie ute¢enca, je
v tejto faze vhodné, aby sa pri si€asnom uskuto&neni potrebnych zlepSeni na zaklade
skusenosti potvrdili zasady tvoriace zaklad Dohovoru uréujuceho §tat zodpovedny za
posudenie Ziadosti 0 azyl podanych v jednom z &lenskych $tatov Eurépskych spolo&enstiev4
podpisaného v Dubline 15. juna 1990 (dalej len "Dublinsky dohovor"), vykondvanim ktorého
sa podnietil proces harmonizacie azylovych politik.

(6) Je potrebné zachovat jednotnost rodiny do takej miery, aby to bolo zligitelné
s ostatnymi cielmi, ktoré sleduje ustanovenie kritérii a mechanizmov pre uréenie &lenského
Statu zodpovedného za posudenie Ziadosti o azyl.

(7) Sui€asné vybavenie Ziadosti o azyl jednej rodiny jednym E&lenskym Statom umozni
zabezpecCit, aby boli tieto Ziadosti dokladne preskimané a aby rozhodnutia prijaté vo vztahu
k nim boli zhodné. Clenské Staty by mali mat moznost odchylit sa od kritérii zodpovednosti,
aby mohli umoznit zligenie rodinnych prisluSnikov, ak je to potrebné z humanitarnych
dévodov.

(8) Pokra€ujuce vytvaranie oblasti bez vnutornych hranic, v ramci ktorého je zaru€eny
volny pohyb oséb v stilade so Zmluvou o zalozeni Eurépskeho spologenstva a ustanovenie
politik spoloenstva, ktoré sa tykaju podmienok vstupu a pobytu Statnych prislusnikov tretich
krajin, vratane spoloéného Usilia zameraného na riadenie vonkajSich hranic, umoziuje
dosiahnutie rovnovahy medzi kritériami zodpovednosti a duchom solidarity.

(9) Uplatiiovanie tohto nariadenia je mozné ufahit a zvysit jeho a€innost prostrednictvom
obojstrannych dojednani medzi €lenskymi Statmi na zlepSenie komunikacie medzi prislusnymi
zlozkami, skratenie lehdt konani alebo zjednoduSenie vybavovania doziadani o prevzatie
alebo vrateni, alebo ustanovenia postupov pre vykon odovzdania.

(10) Mala by sa zabezpegit kontinuita medzi systémom pre ur€ovanie zodpovedného Statu,
ktory ustanovil Dublinsky dohovor, a systémom ustanovenym tymto nariadenim. Podobne by
sa mal zabezpedit sulad medzi tymto nariadenim a nariadenim Rady (ES) €. 2725/2000
z 11. decembra 2000 ktoré sa tyka zriadenia systému "Eurodac" na porovnavanie odtlackov
prstov pre t¢inné uplatiiovanie Dublinského dohovorus.

(11) Prevadzka systému Eurodac ustanoveného nariadenim (ES) €. 2725/2000, a najma
vykonavanie v fiom uvedenych &lankov 4 a 8, by mala ulahéit vykonavanie tohto nariadenia.

(12) Pokial ide o zaobchadzanie s osobami, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia, ¢lenské Staty su viazané povinnostami podfa nastrojov medzinarodného prava,
ktorych zmluvnymi stranami su.

(13) Mali by sa prijat opatrenia potrebné na vykonavanie tohto nariadenia v stlade
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon
vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisius.

(14) Uplatiiovanie nariadenia by sa malo hodnotit v pravidelnych intervaloch.

4Uv.ES C254,19.8.1997,5.1.
sUv. ES L 316, 15.12.2000, s. 1.
6Uv.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(15) Nariadenie dodrziava zakladné prava a zasady, ktoré si uznané najmé v Charte
zékladnych prav Europskej unie’. Snazi sa zabezpedit najma plné dodrziavanie prava na azyl
zaru€ené ¢lankom 18.

(16) Kedze ciel navrhovaného opatrenia, ato ustanovenie kritérii a mechanizmov na
urCenie &lenského Statu zodpovedného za posudenie Ziadosti o azyl podanej v jednom
z &lenskych Statov Statnym prisluSnikom tretej krajiny, nemézu v dostatoénej miere dosiahnut
¢lenské Staty, a s ohfadom na dany rozsah a U€inky sa preto da lepSie dosiahnut na Urovni
spologenstva, mbze spolo€enstvo prijat opatrenia vsllade so zasadou subsidiarity
ustanovenou v ¢lanku 5 zmluvy. Podla z&sady proporcionality ustanovenej v tomto &lanku
nejde toto nariadenie nad rdmec toho, o je nevyhnutné na dosiahnutie tohto ciefa.

(17) Podla €lanku 3 Protokolu o postaveni Spojeného krafovstva a Irska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurépskej unii a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spoloéenstva, Spojené kralovstvo
a irsko oznamilo listami z 30. oktébra 2001 svoje Zelanie zigastnit sa na prijati a uplatfiovani
tohto nariadenia.

(18) V sulade s &lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o0 Eurdpskej unii a Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho spoloenstva, sa Dansko nezié&astiiuje na
prijati tohto nariadenia a nie je nim viazané a ani sa na neho nevztahuje.

(19) Dublinsky dohovor zostava v platnosti a nadalej sa uplatfiuje medzi Danskom
a Clenskymi Statmi, ktoré su viazané tymto nariadenim az dovtedy, kym nebude uzavreta
dohoda umozriujuca Uéast Danska na tomto nariadeni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE;

] KAPITOLA|
PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1
Toto nariadenie ustanovuje kritéria a mechanizmy na uréenie ¢&lenského Statu
zodpovedného za posudenie Ziadosti 0 azyl podanej Statnym prisluSnikom tretej krajiny
v jednom z €lenskych Statov.

Clanok 2
Na Uéely tohto nariadenia:
a) "Statny prislusnik tretej krajiny" znamena kazdého, kto nie je ob&nom Unie v zmysle
¢lanku 17 ods. 1 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spoloéenstva;

b) "Zenevsky dohovor" znamena Dohovor z 28. jila 1951 o postaveni uteencov zmeneny
a doplneny Newyorskym protokolom z 31. januara 1967;

c) "ziadost o azyl" znamena Ziadost podanu Statnym prisluSnikom tretej krajiny, ktord je
mozné chapat ako Ziadost o medzinarodn(i ochranu od &lenského $tatu podfa Zenevského
dohovoru. Kazda Ziadost' 0 medzinarodnd ochranu sa povazuje za Zziadost o azyl, ak Statny
prislusnik tretej krajiny vyslovne neziada oiny druh ochrany, o ktord je mozné poziadat
samostatne;

d) "ziadatel" alebo "Ziadatel 0 azyl" znamena Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory podal
Ziadost o azyl, s ohfadom na ktoru eSte nebolo prijaté koneéné rozhodnutie;

7Uv. ES C 364, 18.12.2000, s. 1.
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e) "postdenie ziadosti o azyl" znamena akékolvek posutdenie, alebo rozhodnutie alebo
predbezné opatrenie tykajuce sa Ziadosti oazyl prijaté prisluSnymi organmi v stlade
s vnatroStatnym pravom, s vynimkou konani na urenie &lenského Statu zodpovedného podfa
tohto nariadenia;

f) "stiahnutie Ziadosti 0 azyl" znamena Ukony, ktorymi ziadatel o azyl skonéi v sulade
s vnutrotatnym pravom konania zagaté podanim jeho Ziadosti o azyl, bud vyslovne, alebo micky;

g) "uteéenec" znamena kazdého $tatneho prislusnika tretej krajiny, ktory spifia podmienky
pre pravne postavenie vymedzené v Zenevskom dohovore a je opravneny sa zdrziavat na
Uzemi élenského Statu;

h) "maloleti bez sprievodu" znamena nezosoba3ené osoby vo veku menej ako osemnast
rokov, ktoré prichadzaju na Uzemie E&lenského Statu bez sprievodu dospelého, ktory je
zodpovedny za ne v stlade s pravnymi predpismi alebo oby¢ajovym pravom, ato dovtedy,
kym ich takato osoba fakticky neprevezme do starostlivosti; patria sem maloleti, ktori st
ponechani bez sprievodu po tom, ako vstdpili na Gzemie €lenskych Statov;

i) "rodinni prislusnici" znamenaju, ak rodina uz existovala v krajine pévodu, tito €lenovia
rodiny ziadatefa, ktori sa nachadzaju na tizemi &lenskych Statov:

i) manzelsky partner Ziadatefa o azyl alebo jeho partner v trvalom vztahu, s ktorym nie st
zosobaSeni, ak pravne predpisy alebo prax dotknutého ¢lenského 3tatu zaobchadza
s nezosobaSenymi parmi porovnatelnym spdsobom ako s manzelskymi dvojicami podfa jej
prava vztahujuceho sa na cudzincov;

ii) maloleté deti parov uvedenych v bode i) alebo ziadatela pod podmienkou, Ze nie su
zosobasené a sl zavislé a bez ohfadu na to, &i sa narodili ako manzelské alebo nemanzelské,
alebo &i boli adoptované v zmysle vnatroStatneho prava;

iii) otec, matka alebo opatrovnik, ak je Ziadatel alebo uteGenec malolety a nie je zosoba3eny;

j) "povolenie na pobyt" znamena akékolvek povolenie vydané organmi ¢lenského Statu
povolujuceho Statnemu prislusnikovi tretej krajiny, aby mal pobyt na jeho Uzemi, ako aj
doklady potvrdzujuce povolenie vramci dojednani do€asnej ochrany alebo dovtedy, kym
pominu okolnosti, ktoré brania vo vykonani prikazu na odsun, s vynimkou viz a povoleni na
pobyt vydanych pogas obdobia potrebného na uréenie zodpovedného Statu, ako je
ustanovené vtomto nariadeni, alebo pofas posudzovania ziadosti oazyl alebo Ziadosti
0 povolenie na pobyt;

k) "vizum" znamena povolenie alebo rozhodnutie &lenského Statu, ktoré sa vyzaduje pre
tranzit alebo vstup s ciefom predpokladaného pobytu v &lenskom State alebo v niekofkych
¢lenskych Statoch. Charakter viza sa uréi v stlade s tymito pojmami:

i) "dlhodobé vizum" znamena povolenie alebo rozhodnutie &lenského Statu, ktoré sa
vyzaduje pre vstup s ciefom predpokladaného pobytu v tomto €lenskom State na obdobie viac
ako tri mesiace;

ii) "kratkodobé vizum" znamena povolenie alebo rozhodnutie &lenského Statu, ktoré sa
vyZaduje pre vstup s ciefom predpokladaného pobytu v tomto Clenskom State na obdobie,
ktorého celkova dlzka nepresiahne tri mesiace;

iii) "tranzitné vizum" znamena povolenie alebo rozhodnutie &lenského Statu na vstup alebo
tranzit cez tzemie tohto Elenského Statu alebo niekofkych ¢lenskych Statov, okrem tranzitu na
letisku;

iv) "letiskové tranzitné vizum" znamena povolenie alebo rozhodnutie umoziujice Statnemu
prisluSnikovi tretej krajiny, ktory osobitne podlieha tejto poziadavke, aby preSiel cez tranzitn(
zonu letiska bez toho, aby mu bol umozneny vstup na Statne Uzemie dotknutého &lenského
Statu, po€as zastavky alebo prechodu medzi dvoma usekmi medzinarodného letu.
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_ KAPITOLALI
VSEOBECNE ZASADY

Clanok 3
1. Clenskeé Staty postdia ziadost kazdého prislusnika tretej krajiny, ktory poda Ziadost na
hranici alebo na ich Uzemi ktorémukolvek z nich. Ziadost postdi jeden €lensky $tat, a to ten,
ktory je podfa kritérii stanovenych v kapitole Il oznageny ako zodpovedny.

2. Bez ohfadu na ods. 1 méze kazdy Elensky Stat posudit Ziadost o azyl, ktord mu podal
Statny prislusnik tretej krajiny, dokonca aj ked mu podla kritérii stanovenych v tomto nariadeni
neprislicha zodpovednost za takéto posudenie. V takomto pripade sa tento &lensky Stat stane
zodpovednym &lenskym Statom v zmysle tohto nariadenia a prevezme zavézky suvisiace
s takouto zodpovednostou. Ked to je potrebné, informuje predtym zodpovedny &lensky Stat,
lensky Stat, ktory vedie konanie na uréenie zodpovedného €lenského Statu alebo &lensky
Stat, ktory bol doziadany, aby prevzal ziadatela, alebo ho vrétil.

3. Kazdy &lensky Stat si podfa svojich vnutrostatnych pravnych predpisov ponecha pravo
poslat Ziadatela o azyl do tretej krajiny v stlade s ustanoveniami Zenevského dohovoru.

4. Ziadatel 0 azyl je pisomne informovany o uplatiiovani tohto nariadenia, jeho lehotach
a u¢inkoch v jazyku, o ktorom sa odévodnene predpoklada, Ze mu rozumie.

Clanok 4

1. Postup uréovania €lenského Statu zodpovedného podfa tohto nariadenia sa zaéne &o
najskor po tom, ako je €lenskému Statu prvykrat podana ziadost o azyl.

2. Ziadost 0 azyl sa povazuje za podanu, akonahle je prislusnym organom dotknutého
¢lenského Statu dorucené tladivo podané Ziadatelom o azyl alebo sprava, ktorl vypracovali
organy. Ak Zziadost nie je podanad pisomne, €as, ktory uplynie medzi vyhlasenim Umyslu
a pripravou spravy, by mal byt €o najkratsi.

3.Na Ucely tohto nariadenia je postavenie maloletej osoby, ktora sprevadza Ziadatefa
0 azyl a ktora splfia pojem rodinného prislusnika vymedzeny v €lanku 2, bod i) neoddelitelné
od postavenia jeho rodia alebo opatrovnika a zaobera sa nim &lensky Stat zodpovedny za
postdenie ziadosti tohto rodi€a alebo opatrovnika, aj ked tato maloletd osoba nie je
samostatnym ziadatefom o azyl. Rovnaky postup sa vztahuje na deti narodené po tom, ako
Ziadatel o azyl pricestoval na tizemie &lenskych Statov bez toho, aby bolo potrebné zaéat nové
konanie o prevzati.

4. Ak Zziadost oazyl podal prisluSnym organom ¢&lenského Statu Ziadatel, ktory sa
nachadza na uzemi iného &lenského tatu, o uréeni zodpovedného $tatu rozhodne ten &lensky
Stat, na Uzemi ktorého sa Ziadatel nachadza. Druhy zmieneny ¢&lensky Stat je bezodkladne
informovany €lenskym Statom, ktory obdrzal ziadost, a na ucely tohto nariadenia sa potom
povazuje za ¢lensky Stat, ktorému bola podana Ziadost o azyl.

Ziadatel je pisomne informovany o takomto prevoze a o datume jeho uskutoénenia.

5. Ziadatefa o azyl, ktory sa nachadza v inom &lenskom $tate a tam poda Ziadost o azyl po
tom, ako stiahol svoju ziadost pogas konania o urenie zodpovedného Statu, vrati za
podmienok ustanovenych v &lanku 20 &lensky Stat, v ktorom bola podana Ziadost o azyl
s ciefom ukonéit' konanie o ur€enie Elenského Statu zodpovedného za posldenie Ziadosti
0 azyl.

Tato povinnost pominie, ak Ziadatel medzitym opusti uzemia €lenskych Statov na obdobie
najmenej troch mesiacov, alebo ziska povolenie na pobyt od niektorého ¢lenského Statu.
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KAPITOLAIIl
HIERARCHIA KRITERIi

Clanok 5
1. Kritéria na uréenie zodpovedného &lenského Statu sa pouziju v takom poradi, v akom su
ustanovené v tejto kapitole.
2. Clensky &tat zodpovedny podla tychto kritérii sa uréi na zaklade situacie existujlice]
vtedy, ak Ziadatel o azyl po prvykrat podal svoju Ziadost o azyl v Elenskom State.

Clanok 6
Ak je Ziadatefom o azyl maloletd osoba bez sprievodu, €lenskym Statom zodpovednym za
posUdenie ziadosti je ten, vktorom sa jeho rodinny prisluSnik opravnene zdrziava za
predpokladu, Ze je to v najlepSom zaujme maloletého.
Ak neexistuje rodinny prislusnik, &lenskym Statom zodpovednym za posutdenie ziadosti je
ten, v ktorom maloleta osoba podala svoju ziadost o azyl.

Clanok 7
Ked ma Ziadatel o azyl rodinného prisludnika, bez ohfadu na to, &i bola rodina predtym
zalozena v krajine pdvodu, ktorému bolo povolené zdrziavat sa ako ute€encovi v jednom
¢lenskom 3tate, je tento Elensky Stat zodpovedny za postdenie Ziadosti 0 azyl za predpokladu,
Ze dotknuté osoby si to zelaju.

Clanok 8
Ak ma Ziadatel o azyl rodinného prisluSnika v ¢lenskom $tate, ktorého Ziadost eSte nebola
predmetom prvého rozhodnutia, pokial ide o podstatu, je tento &lensky Stat zodpovedny za
posudenie ziadosti 0 azyl za predpokladu, ze dotknuté osoby si to Zelaju.

Clénok 9

1. Ak je ziadatel o azyl drzitefom platného povolenia na pobyt, je za posudenie ziadosti
0 azyl zodpovedny ten Elensky Stat, ktory vydal toto povolenie.

2.Ak je Ziadatel oazyl drzitelom platného viza, je za posudenie Ziadosti o azyl
zodpovedny ten ¢lensky Stat, ktory vydal toto vizum, pokial nebolo toto vizum vydané v konani
v mene iného ¢lenského $tatu alebo na zaklade pisomného spinomocnenia iného €lenského
Statu. V takomto pripade je za postdenie Ziadosti o azyl zodpovedny tento druhy zmieneny
¢lensky Stat. Ked &lensky Stat najprv konzultuje Ustredny organ iného &lenského Statu, najma
z bezpeénostnych dévodov, odpoved druhého zmieneného E&lenského Statu na konzultaciu
nepredstavuje pisomné spinomocnenie v zmysle tohto ustanovenia.

3. Ak je Ziadatel oazyl drzitelom niekofkych platnych povoleni na pobyt alebo viz
vydanych roznymi &lenskymi Statmi, zodpovednost za postdenie ziadosti o azyl prevezmu
¢lenskeé Staty v tomto poradi:

a) Clensky Stat, ktory vydal povolenie na pobyt, ktory udeluje pravo na najdihSiu dobu
pobytu, alebo ked' st doby platnosti rovnaké, lensky Stat, ktory vydal povolenie na pobyt
s najneskorsim datumom skonéenia platnosti;

b) &lensky Stat, ktory vydal vizum s najneskorSim datumom skon&enia platnosti, ked st
jednotlivé viza rovnakého typu;
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c) ked' su viza réznych typov, €lensky Stat, ktory vydal vizum s najdihSou dobou platnosti,
alebo ak su doby platnosti rovnaké, ¢lensky Stat, ktory vydal vizum s najneskorSim datumom
skonéenia platnosti.

4. Ak je ziadatel o azyl drzitefom iba jedného alebo niekofkych povoleni na pobyt, ktorych
platnost sa skonéila pred menej ako dvoma rokmi, alebo jedného alebo niekolkych viz,
ktorych platnost sa skonéila pred menej ako Siestimi mesiacmi a ktoré mu skutoéne umoznili
vstup na tzemie &lenského Statu, uplatiiuju sa ods. 1, 2 a 3 dovtedy, kym ziadatel neopusti
Uzemia €lenskych Statov.

Ak je ziadatel oazyl drzitefom jedného alebo niekofkych povoleni na pobyt, ktorych
platnost sa skonéila pred viac ako dvoma rokmi, alebo jedného alebo niekofkych viz, ktorych
platnost sa skon€ila pred viac ako Siestimi mesiacmi a ktoré mu skutoéne umoznili vstup na
Uzemie Elenského Statu, a ak neopustil zemia &lenskych Statov, je zodpovedny ten &lensky
Stat, v ktorom je podané Ziadost o azyl.

5. Skutognost, ze povolenie na pobyt alebo vizum boli vydané na zaklade falonej alebo
predstierane]j totoznosti alebo po predlozeni sfalSovanych, faloSnych alebo neplatnych
dokladov, nezabrani tomu, aby bola zodpovednost pridelena Elenskému Statu, ktory ho vydal.
AvSak Elensky Stat vydavajuci povolenie na pobyt alebo vizum nie je zodpovedny, ak mdze
dokéazat, Ze podvod bol spachany po tom, ako bolo vydané toto povolenie alebo vizum.

Clanok 10
1. Ked sa zisti na zaklade dokazu alebo indicie, ako su opisané v dvoch zoznamoch
uvedenych v &lanku 18 ods. 3, vratane Udajov uvedenych v kapitole Ill nariadenia (ES)
€. 2725/2000, Ze ziadatel 0 azyl protipravne prekro€il hranicu do &lenského Statu po susi, mori
alebo letecky po prichode z tretej krajiny, za posudenie Ziadosti o azyl je zodpovedny &lensky
Stat, do ktorého takto vstlpil. Tato povinnost konéi po 12 mesiacoch odo dfia, kedy sa
uskuto&nilo takéto protipravne prekroCenie hranice.

2. Ak ¢&lensky Stat nemoze, alebo uz dalej nemdze byt zodpovedny podfa ods. 1 a ked sa
zisti na zaklade dokazu alebo indicie, ako su opisané v dvoch zoznamoch uvedenych v &lanku
18 ods. 3, ze ziadatel o azyl - ktory vstlpil na uzemia €lenskych Statov protipravne, alebo
okolnosti vstupu, ktorého nie je mozné zistit - v &ase podania ziadosti uz predtym nepretrzite
zil po dobu najmenej piatich mesiacov v Elenskom State, za posudenie Ziadosti o azyl je
zodpovedny tento Stat.

Ak ziadatel o azyl zil po&as obdobia najmenej piatich mesiacov v niekolkych &lenskych
Statoch, za preskimanie ziadosti o azyl je zodpovedny ten &lensky Stat, na ktorého Uzemi zil
prevaznl €ast tohto obdobia.

Clanok 11

1. Ak Statny prislusnik tretej krajiny vstupi na Uzemie €lenského $tatu, v ktorom sa vo
vztahu k nemu zrusila vizova povinnost, tento €lensky Stat je zodpovedny za posudenie jeho
Ziadosti 0 azyl.

2. Zasada ustanovena v ods. 1 sa neuplatni, ak Statny prislunik tretej krajiny poda svoju
Ziadost o azyl vinom Elenskom State, v ktorom sa vo vztahu k nemu takisto zrusila vizova
povinnost pre vstup na dané Uzemie. Vtomto pripade je druhy zmieneny Clensky Stat
zodpovedny za posUdenie ziadosti o azyl.
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Clanok 12

Ked Statny prislusnik tretej krajiny podal ziadost o azyl v medzindrodnom tranzitnom
priestore letiska ¢lenského $tatu, je tento Elensky Stat zodpovedny za postdenie ziadosti.

Clanok 13
Ked nie je mozné urit' Ziaden &lensky Stat zodpovedny za posudenie ziadosti 0 azyl na
zaklade kritérii vymenovanych v tomto nariadeni, je prvy &lensky 3tat, v ktorom bola ziadost
0 azyl podana, zodpovedny za jej posudenie.

Clanok 14

Ked niekolki rodinni prislusnici podaju ziadost o azyl su¢asne v tom istom ¢lenskom State
alebo v datumoch, ktoré su dostatoéne blizke na to, aby sa konania na uréenie zodpovedného
¢lenského Statu mohli viest spoloéne, aak by uplatnenie kritérii stanovenych vtomto
nariadeni viedlo kich oddeleniu, zodpovedny ¢lensky Stat sa uréi na zaklade tychto
ustanoveni:

a) zodpovednost za posudenie Ziadosti 0 azyl vSetkych rodinnych prisluSnikov pripadne
tomu Elenskému Statu, ktory kritéria oznadia ako zodpovedny za prevzatie najvaésieho poctu
rodinnych prisludnikov;

b) ak sa toto nesplni, zodpovednost pripadne &lenskému Statu, ktory kritéria oznadia ako
zodpovedny za posudenie ziadosti najstarsieho z nich.

KAPITOLAIV
HUMANITARNA DOLOZKA

Clanok 15

1. Ktorykolvek Elensky Stat, aj ked' nie je zodpovedny podfa kritérii ustanovenych v tomto
nariadeni, moze zIugit' Elenov rodiny, ako aj ostatnych zavislych pribuznych z humanitarnych
ddévodov zalozenych najmé na rodinnych alebo kultirnych aspektoch. V takomto pripade
posudi tento Elensky Stat na doziadanie iného &lenského Statu ziadost o azyl dotknutej osoby.
Dotknuté osoby musia suhlasit.

2.V pripade, ked je dotknutd osoba zavisla od pomoci inych z dévodu tehotenstva alebo
novorodenca, zavazného ochorenia, tazkého zdravotného postihnutia alebo vysokého veku,
¢lenské Staty zvy€ajne spoja Ziadatela o azyl s ostatnymi pribuznymi, ktory sa nachadzaju na
Uzemi niektorého Elenského Statu, ak rodinné puta existovali v krajine pdvodu.

3. Ak je ziadatelom o azyl maloletd osoba bez sprievodu, ktora ma pribuzného alebo
pribuznych v inom €lenskom State, ktori sa o fiu mozu starat, &lensky Stat, ak je to mozné,
zIi¢i neplnolett osobu s jej pribuznym alebo pribuznymi, ak je to v najlepSom zaujme
maloletej osoby.

4. Ak takto doziadany Stat pristipi na takéto doziadanie, zodpovednost za posutdenie
Ziadosti sa presunie na tento Stat.

5. Komisia prijme podmienky a postupy na vykonavanie tohto €lanku, vratane pripadnych
zmierovacich mechanizmov na odstranenie rozdielov medzi &lenskymi Statmi, ktoré sa tykaju
potreby zli¢enia dotknutych osdb alebo miesta, kde by sa to malo uskutoénit. Uvedené
opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim sa
prijmu v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v &lanku 27 ods. 3.
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KAPITOLAV
PREVZATIE A VRATENIE

Clanok 16
1. Clensky stat zodpovedny za postidenie Ziadosti o azyl podfa tohto nariadenia je povinny:
a) prevziat za podmienok ustanovenych v &lankoch 17 az 19 Ziadatela o azyl, ktory podal
ziadost v inom ¢lenskom State;

b) ukondit postdenie ziadosti o azyl;
c) vratit za podmienok ustanovenych v &lanku 20 ziadatela, ktorého ziadost je v procese
posudzovania a ktory sa nachadza na uzemi iného &lenského Statu bez povolenia;

d) vratit za podmienok ustanovenych v €lanku 20 ziadatela, ktory stiahol posudzovanu
Ziadost a podal ziadost v inom &lenskom State;

e) vratit za podmienok ustanovenych v é&lanku 20 Statneho prisluSnika tretej krajiny,
ktorého Ziadost o azyl zamietol a ktory sa nachadza na uzemi iného ¢lenského Statu bez
povolenia.

2.Ked d&lensky Stat vyda povolenie na pobyt Zziadatelovi, prevezme povinnosti
Specifikované v ods. 1 tento Elensky Stat.

3. Povinnosti 3pecifikované vods. 1 skonéia, ked Statny prislusnik tretej krajiny opusti
Uzemie ¢lenského Statu najmenej na tri mesiace, ak tento Statny prisludnik tretej krajiny nie je
drzitefom platného povolenia na pobyt vydaného zodpovednym ¢lenskym Statom.

4. Povinnosti Specifikované vods. 1 pism. d) ae) takisto skonéia, ked &lensky Stat
zodpovedny za posudenie ziadosti po stiahnuti alebo zamietnuti Ziadosti prijal a skutoéne
vykonal ustanovenia, ktoré su potrebné predtym, ako moze Statny prislusnik tretej krajiny
odist do svojej krajiny pévodu alebo do inej krajiny, do ktorej mbZe opravnene cestovat.

Clanok 17
1. Ak &lensky Stat, ktorému bola podana Ziadost o azyl, povazuje iny &lensky Stat za
zodpovedny za posudenie tejto Ziadosti, moze €o najrychlejSie a v kazdom pripade do troch
mesiacov od datumu podania ziadosti v zmysle &lanku 4 ods. 2 vyzvat tento iny Elensky Stat,
aby prevzal ziadatefa.

Ak doziadanie o prevzatie nie je podané v lehote do troch mesiacov, zodpovednost za
posudenie ziadosti 0 azyl pripadne tomu $tatu, v ktorom bola ziadost podana.

2. Ziadajuci ¢lensky $tat mdze poziadat o naliehavi odpoved v pripadoch, ked bola
Ziadost o azyl podana potom, ako bolo zamietnuté povolenie na vstup alebo pobyt, po zatknuti
za neopravneny pobyt alebo po dorueni alebo vykone prikazu na odsun, alalebo ak je
Ziadatel zadrziavany vo vazbe.

V doziadani sa uvedie oddvodnenie takejto naliehavej odpovede a lehota, v ramci ktorej sa
odpoved o&akava. Tato lehota je najmenej jeden tyzde.

3. Voboch pripadoch sa doziadanie o prevzatie inym &lenskym Statom poda za
predpokladu pouzitia tandardného tladiva, ktoré zahffia dékaz alebo indiciu, ako je opisané
vdvoch zoznamoch uvedenych v &lanku 18 ods. 3 alalebo prislusné sucasti vyhlasenia
Ziadatela o azyl, &0 umozni organom doziadaného ¢lenského tatu preverit, &i je zodpovedny
na zaklade kritérii ustanovenych v tomto nariadeni.

Pravidla tykajuce sa pripravy a postupy prenosu doziadani sa prijmu v sulade s postupom
uvedenym v €lanku 27 ods. 2
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Clanok 18

1. Doziadany Elensky Stat vykona potrebné kontroly a vynesie rozhodnutie o doziadani
o prevzatie ziadatela do dvoch mesiacov od datumu obdrZania doZiadania.

2.V konani o ur€enie ¢lenského Statu zodpovedného za postdenie Ziadosti o azyl, ktoré je
ustanovené v tomto nariadeni, sa pouziju dokazné prostriedky a indicie.

3. Vsulade s postupom stanovenym v &lanku 27 ods. 2 sa ustanovia a pravidelne sa
reviduju dva zoznamy uvadzajlce dokazné prostriedky a indicie podla tychto kritérii:

a) Dokaz:

i) Vztahuje sa na formalny dékaz, ktory urfuje zodpovednost podfa tohto nariadenia,
pokial ho nevyvrati dokaz o opaku.

ii) Clenské §taty poskytni vyboru ustanovenému v &lanku 27 vzory roznych typov
administrativnych dokumentov podfa typolégie ustanovenej v zozname formalnych dékazov.

b) Indicia:
i) Vztahuje sa na indikativne prvky, ktoré hoci st vyvratitelné, v ur€itych pripadoch mézu
byt dostato&né podfa dokaznej hodnoty, ktora sa im pripisala.

ii) Jej dokazna hodnota vo vztahu kzodpovednosti za postdenie Ziadosti o azyl sa
ohodnoti osobitne v kazdom konkrétnom pripade.

4. Poziadavka dokazu by nemala prekrodit ramec toho, o je potrebné pre nalezité
uplatiiovanie tohto nariadenia.

5. Ak neexistuje ziaden formalny dékaz, doziadany €lensky Stat uzna svoju zodpovednost,
ak su indicie logické, overitelné a dostatoéne podrobné na ustanovenie zodpovednosti.

6. Ak pozadujuci Elensky $tat Ziadal o bezodkladné vybavenie v stlade s €lankom 17 ods.
2, doziadany €lensky Stat vynalozi vSetko Usilie na to, aby splnil poZzadovanu lehotu. Vo
vynimo&nych pripadoch, ked je mozné preukézat, Ze posudenie doZiadania o prevzatie
Ziadatela je mimoriadne zlozit¢, méze doziadany &lensky Stat odovzdat svoju odpoved po
pozadovane;j lehote, v kazdom pripade vSak do jedného mesiaca. V takychto situaciach musi
poziadany Elensky Stat oznamit svoje rozhodnutie o odlozeni odpovede Ziadajucemu
¢lenskému Statu oproti pévodne pozadovanej lehote.

7. Nekonanie v dvojmesaénej lehote uvedenej v ods. 1 a v jednomesacénej lehote uvedenej
v ods. 6 sa rovna akceptovaniu doziadania a uklada povinnost prevziat dand osobu, ako aj
zabezpedit nalezité dojednania pre jej prichod.

Clanok 19
1. Ked doziadany ¢lensky Stat akceptuje, ze ma prevziat Ziadatefa, &lensky Stat, v ktorom
bola podanad Ziadost o0 azyl, oznami Ziadatefovi rozhodnutie otom, ze neposudi Ziadost
a o povinnosti odovzdat Ziadatefa do zodpovedného Statu.

2. V rozhodnuti uvedenom v ods. 1 sa uvedd dévody, na ktorych sa zaklada. Obsahuje
podrobné udaje o lehotach na uskuto€nenie odovzdania, a ak to je potrebné, obsahuje
informacie o mieste a €ase, v ktorom sa ma ziadatel dostavit, ak cestuje do zodpovedného
¢lenského Statu viastnou dopravou. Vodi tomuto rozhodnutiu sa je mozné odvolat alebo ho je
mozné preskimat. Odvolanim ani preskimanim sa nepozastavi vykonavanie odovzdania,
pokial sudy alebo prislusné organy nerozhodnu inak v kazdom konkrétnom pripade, ak to
vnatro$tatny pravne predpisy umoziiujd.

3. Odovzdanie Ziadatela z&lenského Statu, vktorom bola podana Ziadost o azyl,
zodpovednému €lenskému Statu, sa uskutoéni v stlade s vnutroStatnym pravom prvého
¢lenského Statu po porade medzi dotknutymi ¢lenskymi Statmi, akonahle to je prakticky mozné
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a najneskor do Siestich mesiacov od akceptovania doziadania o prevzatie alebo rozhodnutia
0 odvolani alebo preskumani, ak sa priptsta odkladny Gcinok.

Ak to je potrebné, ziadajlci ¢lensky Stat zabezpedi ziadatelovi o azyl laissez-passer
(priepustku) v podobe prijatej v stlade s postupom uvedenym v &lanku 27 ods. 2

Zodpovedny ¢lensky Stat podfa potreby informuje ziadajuci &lensky Stat o bezpecnom
prichode ziadatela o azyl alebo o skutoénosti, Ze sa nedostavil v stanovenej lehote.

4. Ak sa odovzdanie neuskutocni v lehote Siestich mesiacov, zodpovednost pripadne
¢lenskému $tatu, v ktorom bola podana Ziadost o azyl. Tato lehota sa mdze pred|lZit najviac na
jeden rok, ak sa odovzdanie nemohlo uskutoénit kvéli uvazneniu, alebo najviac na osemnast
mesiacov, ak sa ziadatel o azyl skryva.

5. Komisia moze prijat doplfiujuce pravidlda na vykonavanie odovzdania. Uvedené
opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim sa
prijmu v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v &lanku 27 ods. 3.

Clanok 20

1. Ziadatel 0 azyl sa vrati v stlade s ¢lankom 4 ods. 5 a &lankom 16 ods. 1 pism. ¢), d) ae)
takto:

a) doziadanie o vratenie Zziadatela musi obsahovat informacie, ktoré umoznia
doziadanému &lenskému Statu overit si, ze je zodpovedny;

b) &lensky Stat, ktory bol vyzvany, aby vratil Ziadatefa, je povinny vykonat potrebné
kontroly a odpovedat na doziadanie, ktoré mu bolo adresované ¢o najskér a za ziadnych
okolnosti nie neskér ako do mesiaca od doZiadania o sthlas. Ak sa doziadanie zaklada na
Udajoch ziskanych zo systému Eurodac, tato lehota sa skrati na dva tyzdne.

c) ak doziadany ¢lensky Stat neoznami svoje rozhodnutie v lehote jedného mesiaca alebo
dvoch tyzdfiov uvedenych v pism. b), povazuje sa to za jeho sthlas s tym, Ze vrati ziadatela
0 azyl;

d) €lensky Stat, ktory suhlasi s tym, ze vrati ziadatela o azyl, je povinny znovu pripustit tuto
osobu na svoje Uzemie. Odovzdanie sa uskutodni vsulade s vnatro$tatnym pravom
pozadujlceho Elenského Statu po porade medzi dotknutymi €lenskymi Statmi, akonahle to je
prakticky mozné a najneskor do Siestich mesiacov od akceptovania doziadania o prevzatie
inym &lenskym Statom alebo rozhodnutia o odvolani alebo preskumani, ak sa pripista
odkladny G&inok.

e) ziadajuci €lensky Stat oznami Ziadatelovi oazyl rozhodnutie otom, ze ho vréati
zodpovedny €lensky Stat. V rozhodnuti sa uvedd dévody, na ktorych sa zaklada. Obsahuje
podrobné ddaje o lehotdch na uskuto€nenie odovzdania, a ak to je potrebné, obsahuje
informacie o mieste a €ase, v ktorom sa ma ziadatel dostavit, ak cestuje do zodpovedného
¢lenského Statu vlastnou dopravou. Vodi tomuto rozhodnutiu sa mozno odvolat alebo ho je
mozné preskimat. Odvolanim ani preskimanim tohto rozhodnutia sa nepozastavi
vykonavanie odovzdania, iba ak sudy alebo prisludné organy takto rozhodnu v kazdom
jednotlivom pripade, ak to vnutrostatne pravne predpisy umoziiuju.

Ak to je potrebné, ziadajlci ¢lensky Stat zabezpeéi ziadatelovi o azyl laissez-passer
(priepustku) v podobe prijatej v stlade s postupom uvedenym v &lanku 27 ods. 2

Zodpovedny ¢lensky Stat podfa potreby informuje ziadajuci &lensky Stat o bezpeénom
prichode ziadatela o azyl alebo o skutoénosti, Ze sa nedostavil v stanovenej lehote.

2. Ak sa odovzdanie neuskutoCni vlehote Siestich mesiacov, zodpovednost pripadne
¢lenskému $tatu, v ktorom bola podana Ziadost o azyl. Tato lehota sa mdze pred|lZit najviac na
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jeden rok, ak sa odovzdanie nemohlo uskutoénit kvéli uvézneniu, alebo najviac na osemnast
mesiacov, ak sa ziadatel o azyl skryva.

3. Pravidia dékazného konania aich vyklad a pravidla tykajice sa pripravy a postupov
prenosu doziadani sa prijmd v stlade s postupom uvedenym v &lanku 27 ods. 2.

4. Komisia modze prijat doplfiujuce pravidld na vykonavanie odovzdania. Uvedené
opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim sa
prijmu v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v &lanku 27 ods. 3.

KAPITOLAVI
ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA

Clanok 21

1. Kazdy ¢lensky Stat oznami ktorémukolvek Elenskému Statu, ktory o to poziada, osobné
Udaje tykajuce sa ziadatela o azyl, ktoré su primerané, relevantné a nie st nadbytoéné na:

a) uréenie Elenského Statu zodpovedného za postdenie Ziadosti o azyl;

b) posudenie ziadosti 0 azyl;

c) plnenie akéhokolvek zavazku vyplyvajiceho z tohto nariadenia.

2. Informé&cie uvedené v odseku 1 sa mdzu vztahovat iba na:

a) osobné Udaje Ziadatela, a ak je to potrebné, na jeho rodinnych prisluSnikov (celé meno
apodfa potreby predchadzajice meno, prezyvky alebo pseudonymy; Statnu prisluSnost,
st€asnu alebo predchadzajicu; datum a miesto narodenia);

b) osobné a cestovné doklady (odkazy, platnost, datum vydania, vydavajuci organ, miesto
vydania atd’);

c) iné informacie potrebné na zistenie totoZnosti ziadatefa vratane odtlatkov prstov
spracovanych v stlade s nariadenim (ES) €. 2725/2000;

d) miest pobytu a precestované trasy;

€) povolenia na pobyt alebo viza vydané lenskym Statom;

f) miesto podania ziadosti;

g) datum podania akejkofvek predchadzajucej Ziadosti o azyl, datum podania su¢asnej
Ziadosti 0 azyl, dosiahnuté Stadium v konani a rozhodnutie, ak bolo prijaté.

3. Okrem toho, ak je to potrebné na postdenie ziadosti o azyl, zodpovedny ¢lensky Stat
moze poziadat iny €lensky tat, aby ho informoval, na akych dévodoch zaklada Ziadatel o azyl
svoju Ziadost, a ak je to vhodné, aké boli dévody akychkolvek prijatych rozhodnuti tykajucich
sa ziadatela. Clensky $tat méze odmietnut odpovedat na Ziadost, ktora mu bolo predlozena,
ak by oznamenie takychto informéacii pravdepodobne poskodilo zakladné zaujmy &lenského
Statu alebo ochranu slobdd a zakladnych prav dotknutej osoby alebo inych. V kazdom
pripade, pozadované oznamenie informéacii podlieha pisomnému sthlasu Ziadatefa o azyl.

4.V kazdom doziadani o informacie su uvedené dévody, na ktorych sa zaklada, a ak ma
za ciel overit, & existuje kritérium, na zaklade ktorého by pravdepodobne pripadla
zodpovednost doziadanému é&lenskému $tatu, uvedie, na zaklade akého dokazu, ako aj
prisluSné informacie zo spolahlivych zdrojov o spdsoboch a prostriedkoch, akymi Ziadatel
vstlpil na Uzemia &lenskych Statov, alebo na akej Specifickej a overitefnej Casti vyhlasenia
Ziadatela je zalozené. Toto znamena, Ze takéto prislusné informacie zo spofahlivych zdrojov
samy o sebe nie st dostatoéné na uréenie zodpovednosti a pravomoci €lenského $tatu podfa
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tohto nariadenia, avSak mézu prispiet k hodnoteniu inych ukazovatefov, ktoré sa tykaju
konkrétneho ziadatefa o azyl.

5. Doziadany €lensky Stét je povinny odpovedat do Siestich tyzdiiov.

6. Vymena informacii sa uskutoéni na doziadanie €lenského Statu a moze sa uskutoénit
iba medzi organmi, ktorych vymenovanie kazdym &lenskym Statom bolo oznamené Komisii,
ktora o tom informuje ostatné &lenské Staty.

7. Vymiefané informacie sa mézu pouzit iba na U&ely ustanovené vods. 1 V kazdom
¢lenskom State sa takéto informacie mézu oznamovat, v zavislosti od typu a pravomoci
prijimajuceho organu, iba orgdnom a stdom, ktoré su poverené:

a) uréenim &lenského Statu zodpovedného za posudenie ziadosti 0 azyl;

b) posudenim Ziadosti 0 azyl;

c) plnenim akéhokolvek zavazku vyplyvajlceho z tohto nariadenia.

8. Clensky tat, ktory odosiela informacie zabezpeti, aby boli presné a aktualne. Ak vyjde
najavo, ze ¢lensky $tat odoslal informéacie, ktoré su nepresné, alebo ktoré sa nemali odoslat,
prijimajuce ¢&lenské Staty s otom ihned informované. Tieto si povinné opravit takéto
informacie alebo ich vymazat.

9. Ziadatel ma pravo byt na zaklade Ziadosti informovany o akychkolvek spracovavanych
Udajoch, ktoré sa ho tykaju.

Ak zisti, Ze pri spracovani tychto informéacii bolo porusené toto nariadenie alebo smernica
95/46/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z24. oktdbra 1995 o ochrane jednotlivcov so
zretelom na spracovanie osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Gdajové, najméa preto,
Ze sU nelplné alebo nepresné, ma pravo na to, aby boli opravené, vymazané alebo
zablokované.

Organ, ktory opravuje, vymazava alebo blokuje Udaje podfa potreby informuje &lensky Stat,
ktory odoslal alebo prijal takéto informéacie.

10. V kazdom dotknutom ¢lenskom State sa vedie evidencia v samostatnej zlozke pre
dotknuté osoby a/alebo v registri o odoslani a prijati vymiefianych informacii.

11. Vymiefiané udaje sa uchovavaju tak diho, ako je potrebné na ucely, na ktoré sa
vymenili.

12. Ak Udaje neboli spracované automaticky, alebo nie su obsiahnuté v subore, alebo sa
nepodgita s ich zapisanim do suboru, kazdy &lensky Stat by mal prijat prislusné opatrenia na
zabezpedenie stladu s tymto €lankom prostrednictvom u€innych kontrol.

Clénok 22

1. Clenské Staty oznamia Komisii organy zodpovedné za plnenie zavézkov vyplyvajicich
z tohto nariadenia a zabezpegia, aby mali tieto organy potrebné prostriedky na plnenie svojich
tloh, a najméa na odpovedanie v stanovenych lehotach na doziadania o informéacie, doziadania
o prevzatie a doziadania o vratenie ziadatefov o azyl.

2. Pravidid tykajuce sa vybudovania bezpeénych elektronickych prenosovych kanalov
medzi orgadnmi uvedenymi vods. 1 na zasielanie doziadani azabezpefenie toho, aby
odosielatelia automaticky dostavali elektronické potvrdenie o dorudeni, sa ustanovia v sulade
s postupom uvedenym v &lanku 27 ods. 2

8Uv.ES L 281,23.11.1995, 5. 31.
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Clanok 23

1. Clenské Staty si mozu na bilateralnom zaklade upravit medzi sebou administrativne
dojednania, ktoré sa tykaju praktickych aspektov vykonavania tohto nariadenia s ciefom
ufahéit jeho uplatiiovanie a zvysit jeho u€innost. Takéto opatrenia sa mozu vztahovat na:

a) vymeny styénych déstojnikov;

b) zjednoduSenie postupov a skratenie lehét vztahujucich sa na zasielanie a postdenie
doziadani o prevzatie Ziadatelov o azyl alebo ich vratenie.

2. Dojednania uvedené v ods. 1 sa oznamia Komisii. Komisia preveri, &i opatrenia uvedené
v ods. 1 pism. b) neporusuju toto nariadenie.

, KAPITOLAVI
PRECHODNE USTANOVENIA A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 24

1. Toto nariadenie nahradza Dohovor uréujuci $tat zodpovedny za posudenie Ziadosti
0 azyl podanych v jednom é&lenskom State Eurdpskych spolo€enstiev podpisany v Dubline
15. jina 1990 (Dublinsky dohovor).

2.Av8ak sciefom zabezpe€enia kontinuity opatreni na ur€enie &lenského Statu
zodpovedného za ziadost o azyl, ked bola ziadost podana po datume uvedenom v druhom
odseku €lanku 29, zohladnia sa okolnosti, na zaklade ktorych pravdepodobne vyplynie tato
zodpovednost Elenskému Statu podfa tohto nariadenia, aj ked nastali pred tymto datumom,
s vynimkou okolnosti uvedenych v &lanku 10 ods. 2

3. Ked je v nariadeni (ES) ¢.2725/2000 odkaz na Dublinsky dohovor, takyto odkaz sa
povazuje za odkaz na toto nariadenie.

Clanok 25

1. Kazdé lehota stanovena v tomto nariadeni sa vypog€ita takto:

a) ak sa lehota vyjadrena v diioch, tyzdiioch alebo mesiacoch ma poéitat od momentu,
v ktorom nastane udalost alebo sa uskutoéni konanie, defi, pofas ktorého tato udalost
nastane, alebo sa uskutoni konanie, sa nezapocita do prislusnej lehoty;

b) lehota vyjadrena v tyzdiioch alebo mesiacoch sa skoné&i uplynutim ktoréhokolvek dria
v poslednom tyzdni alebo mesiaci, ktory je tym istym dfiom tohto tyzdria alebo pripadne na ten
isty defi ako defi, pogas ktorého nastala udalost alebo sa uskutoénilo konanie, od ktorého sa
méa pocitat lehota. Ak pri lehote vyjadrenej v mesiacoch def, v ktory sa ma skoncit, sa
nevyskytuje v poslednom mesiaci, takato lehota sa skonéi uplynutim posledného diia tohto
mesiaca;

c) do lehoty sa zapoditavaju soboty, nedele a Statne sviatky v ktoromkolvek dotknutom
¢lenskom State.

2. Doziadania aodpovede sa zasielaju tak, ze sa pouzie akykolvek spdsob, ktory
poskytuje dokaz o prijati.

Clanok 26
Pokial ide o Francuzsku republiku, toto nariadenie sa vztahuje iba na jej eurdpske Gizemie.
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Clanok 27
1. Komisii pomaha vybor.

2. V pripade, ze sa uvadza odkaz na tento odsek, uplatfiuju sa €lanky 5 a 7 rozhodnutia
1999/468/ES.

Lehota stanovena v €lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatfiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4 a¢lanok 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretefom na jeho ¢lanok 8.

Clénok 28

Najneskoér do troch rokov od datumu uvedeného v prvom odseku ¢lanku 29 poda Komisia
spravu Eurépskemu parlamentu a Rade o uplatfiovani tohto nariadenia a podfa potreby
navrhne potrebné zmeny a doplnenia. Clenské Staty zaSlu Komisii vSetky informacie potrebné
na pripravu tejto spravy najneskor Sest mesiacov pred uplynutim tejto lehoty.

Po predlozeni tejto spravy podd Komisia spravu Europskemu parlamentu a Rade
o uplatfiovani tohto nariadenia v tom istom &ase, ako podava spravy o realizacii systému
Eurodac, ktoré st ustanovené v ¢lanku 24 ods. 5 nariadenia (ES) €. 2725/2000.

Clanok 29

Toto nariadenie nadobida G&innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurépskych spologenstiev.

Vztahuje sa na ziadosti oazyl podané v&ase od prvého diia Siesteho mesiaca po
nadobudnuti jeho U&innosti a od tohto datumu sa bude vztahovat na kazdé doziadanie
0 prevzatie alebo vratenie Ziadatefov o azyl bez ohfadu na datum, kedy bola Ziadost podana.
Clensky Stat zodpovedny za posUdenie ziadosti o azyl, ktora bola podana pre tymto datumom,
sa ur¢i podfa kritérii stanovenych v Dublinskom dohovore.

Toto nariadenie je zavézné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné v &lenskych Statoch
v stilade so Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho spoloenstva.



